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Staroiytna, o wyjatkowych walorach artystycznych, a jednoczesnie
z niezwykle bogata historig i zarazem legenda Matka Boza z Damasz-
ku ma takze szczeg6lne znaczenie teologiczne i duchowe dla chrzeScijan-
stwa Wschodu i Zachodu!. Wszystko to sprawia, ze jest ona przedmio-
tem szerokich zainteresowan uczonych z zakresu sztuki i historii, kultu-
ry oraz teologii. OczywiScie w zupelnie innym sensie widziana jest przez
tych, ktérzy pragna ja czcié i przy niej sie¢ modlié.

Ikona ta, obok Matki Bozej z Filermo, nalezy do najbardziej czczo-
nych w Suwerennym Rycerskim Zakonie Szpitalnikéw Swigtego Jana Je-
rozolimskiego, zwanym Rodyjskim i Maltafiskim. Jest to zaréwno jed-
na z cenniejszych relikwii historii, jak i znak nadziei dla calego Zako-
nu. Warto zatem pochyli¢ sie nad jej interesujacymi dziejami oraz sen-
sem religijno-teologicznym.
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je krzyzuja sie z chwalebnymi
dziejami Zakonu maltafiskiego, a takze jego dramatami. Faktycznie to
Zakon, kiedy po opanowaniu wyspy przez Turkéw musial ewakuowaé
sie z Rodos w 1523 r., przeniost bezcenng Ikone na Malte i tu pozosta-
ta ona az do czasé6w wspdlczesnych.
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Ten rycerski i zarazem religijny Zakon zostal utworzony ok. 1070 r.
w celu dzialania na wielu plaszczyznach, co syntetycznie wyrazono w za-
wolaniu: ,,Tuitio fidei et obsequium pauperum”. Wiekszos¢ jego czton-
kéw, nazywanych z czasem kawalerami maltafiskimi, pochodzita z eu-
ropejskiej arystokracji —i to w dwojakim tego stowa znaczeniu: chodzi
o arystokracje w sferze pochodzenia, ale jeszcze bardziej o arystokracje
w sensie duchowym.

Kawalerowie troszczyli si¢ o pielgrzyméw, biednych i chorych, kt6-
rych identyfikowali wprost z samym Jezusem z Nazaretu, a kt6rego sto-
wa: Wszystko, co uczyniliscie jednemu z tych braci moich najmniejszych,
Mpniescie uczynili (Mt 25, 40), byty potwierdzeniem sensu podejmowa-
nych wielorakich wysitkéw charytatywnych. Stowa te wyrazajg esencje
ich zaangazowania w duchu mitosci caritas oraz ukierunkowanie ich
wszelkiej aktywnosci na ludzi potrzebujacych. Jawili sie oni jako dobrzy
Samarytanie, ktdrzy wrecz symbolicznie zsiadajg z konia na widok czto-
wieka zranionego na ciele czy na duchu. Tytulem do chwaly staje si¢ mi-
lo$¢ okazana Jezusowi w braciach.

Kazdy czyn wykonany z mitoSci do blizniego, zwlaszcza do tego,
ktory w hierarchii zycia spolecznego zajmuje najnizsze miejsce, Jezus
uwaza za czyn wykonany z mitoéci ku Niemu. Racja jest w tym, ze kaz-
dego blizniego, a zwlaszcza ubogiego, uwaza za swego brata. W tej wy-
powiedzi zawiera si¢ istotny sens przykazania mitoci blizniego, a row-
noczesnie jego wielkos$C. Jest to w pewnym sensie podsumowanie ca-
lej nauki Jezusowej o mitoSci Boga i blizniego (por. Mt 5-7; 10, 32-42).
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Dobrych spotyka nagroda za to, ze wspierali za zycia ubogich, karmili
glodnych, podawali wode spragnionym, udzielali schronienia bezdom-
nym, przyodziewali nagich, nawiedzali uwiezionych. W rzeczywistosci
wszystkie te przystugi wyswiadczano samemu Chrystusowi, ktory wcie-
lit sie niejako w swoich najmniejszych (por. Mt 25, 35-40).

Analizujac te wiersze od strony stownictwa, tatwo zauwazy¢, ze ca-
tos¢ akeji koncentruje si¢ na stowie ,,czynié”, ktére przybiera rozne kon-
kretne znaczenia w zaleznosci od potrzeb bliznich. A zatem przykazanie
milosci nie ma w sobie nic teoretycznego, powinno i musi si¢ wyrazaé
w konkretnych czynach (por. Mt 20, 26-28; 23, 11). Czlowieka wpro-
wadzajacego w czyn to przykazanie mitosci nazywa sie sprawiedliwym
(por. Mt 25, 37. 46).

W obronie wiary chrzeScijaniskiej wobec inwazji islamu Kawalero-
wie Maltanscy byli zdecydowang mniejszoscia, zwlaszcza wobec wiel-
kich i zasobéw imperiéw europejskich, ale z drugiej strony stanowili
jednoczesnie inteligentng oraz niezwykle przedsigbiorczg site militarng
i morska. Byli to znakomicie zorganizowani zakonnicy-zolnierze, wick-
sz20$¢ z nich mialo trzy Sluby zakonne, i moze jeszcze bardziej czuli sie
zakonnikami oddanymi intensywnej modlitwie niz zolnierzami odzia-
nymi w niewygodne pancerze, zbrojnymi mieczem, zgromadzonymi
w ubogich fortecach.

Kawalerowie ci jednak nie usuwali si¢ do cichych i spokojnych ere-
méw przepelnionych kontemplacjg i pracg, nie zajmowali uniwersytec-
kich katedr oddanych subtelnym spekulacjom teologicznym, ani tez nie
kwestowali na ulicach jak zebrzacy. Co wiecej, swej aktywnosci nie 13-
czyli nawet ze stynnym, wrecz dumnym zawolaniem ,,ora et labora”, tak
typowym dla wielu nurtéw 6wezesnego zycia monastycznego, zwlasz-
cza w regule benedyktyniskiej. Oni raczej poszukiwali Absolutu, spotka-
nia Go i zycia Nim w doznawanych ziemskich cierpieniach i niewygo-
dach, a nawet w stawaniu wobec konfliktéw i zatargbw, a takze w od-
dawaniu zycia z mieczem w reku.

Najwyzszy przelozony zakonu, wielki mistrz, wybierany dozywot-
nio, rezydowal w patacu magistralnym, z czasem styngcym zbiorami sztu-
ki, prestizem i przepychem. Inni cztonkowie zakonu z czasem zajmowali
siedem tzw. ,,Auberges”, ktore wziely nazwy od jezykéw miejsc pocho-
dzenia wiodacych grup kawaler6w: Prowansja, Owernia, Francja, Wto-
chy, Aragonia, Anglia, Niemcy. Z czasem dolaczyla jeszcze Kastylia. Pol-
ska natomiast nalezala do grupy jezyka niemieckiego. Z kolei na czele
kazdego z nich stal ,,pilier”.

Po zdobyciu Jerozolimy (1187 r.) przez Saladyna I (Salah ad-Din),
i upadku ostatniej twierdzy obronnej Akka (1291 r.), zakon zostal zmu-
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szony do dramatycznego opuszczenia Ziemi Swictej. A wigc w pew-
nym sensie miejsca, dla ktérego powstat i ktéremu tak chwalebnie stu-
zyl. Ostatecznie w 1293 r. zakonnicy osiedlili sie krétko na Cyprze,
aw 1306 r. przeniesli sic na Rodos, ciggle wypierani przez muzutma-
néw, aby w 1530 r. przenies¢ si¢ na dluzszy czas jeszcze bardziej na Za-
chéd, 4. na Archipelag Maltariski.

Po ponad dwdch i p6t wiekach kawalerowie zostali zmuszeni takze
do opuszczenia Malty —w 1798 r., kiedy to Napoleon Bonaparte, ze-
glujac w kierunku Egiptu, nie ochronit jej, nie uszanowat suwerennosci
i nie plynat dalej, ale zajal ja w mysl rewolucyjnego hasla: ,Liberté, éga-
lité, fraternité”. Te niemal uswiecone stowa, ktére rozpalajg ludzka wy-
obraznie, oznaczajac oczekiwania i potrzeby jawiace sie wrecz jako ko-
nieczne do zycia ludzkiego, indywidualnego oraz spolecznego, jak nie-
zbedne jest powietrze czy woda, w rzeczywistosci jednak staly sie wynio-
stymi frazesami, pelnymi pychy. Ona to prowadzita do niszczenia dobr
maltafiskich, do dramatu $mierci.

Mozna zatem pytaé, jak w ten obraz dziejow Zakonu Maltanskie-
go wpisuje sie i skad pochodzi maltaniska Ikona nazywana Matka Boza
z Damaszku. Ot6z niektdrzy kawalerowie, kiedy przebywali jeszcze na
Rodos, nie watpili, ze to ta sama Ikona, ktdrg wczesniej tak chetnie czcili
jeszcze w Damaszku, w Syrii. Dlatego tez Ikona ta nosi prosta nazwe,
ktora wyraza tylko miejsce jej tradycji oraz dzi§ znanego pochodzenia.

To w Damaszku, gdzie znajduje si¢ poczatek ewangelizacyjnego
apostolatu $w. Pawla z Tarsu, urodzit si¢ kilka wiekéw p6zniej Sw. Jan,
nazywany wlasnie Damasceniskim (ok. 675-750), wybitny teolog i pi-
sarz chrzescijanski. To on —na Bliskim Wschodzie — bardzo zywo bro-
nit praktyki kultu oddawanego za poSrednictwem ikon przedstawianym
przez nie Swietym postaciom, przeciwko goracej opozydji ikonoklastycz-
nej, ktora oskarzata kult obrazéw o idololatrie. Pytano wrecz, jak moze
materia martwa i bez zycia przedstawiaé rzeczywistos¢ transcendetalng
i misteryjna; pytano w pewnym sensie stusznie.

W ogniu sporéw, mniej teologicznych, a bardziej ideologicznych,
jakby w spos6b naturalny niektérzy dyskutanci zapominali, ze Je-
zus Chrystus, ze zwlaszcza On jest obrazem Boga niewidzialnego (Kol
1, 15). To On $wiadomie ukryt swojg Boska chwate pod znikomoscig
ludzkiego ciata i ludzkg formg bytowania: On, istniejgc w postaci Bozej
[...] ogolocit samego siebie, przyjqwszy postac stugi, stawszy sie podob-
nym do ludzi (Flp 2, 6-7). Przez to Chrystus stat sie autentycznie jednym
z ludzi, catkowicie cztowiekiem, a jednoczes$nie nie zatracit bycia w petni
Bogiem, w jednosci Osoby (unia hipostatyczna). Jezus Chrystus, catko-
wite misterium zbawienia, jakby zbiera i gromadzi swoje racje w stwier-



dzeniu biblijnym: Tak bowiem Bég umilowal swiat, ze Syna swego Jed-
norodzonego dal, aby kazdy, kto w Niego wierzy, nie zgingl, ale mial zZy-
cie wieczne (J 3, 16). Ostatecznym zrédlem zbawczej inicjatywy Bozej
w Jezusie Chrystusie jest Jego ,,agape”, wszechobejmujaca mito$¢ do lu-
dzi i do Swiata. Mito$¢ ta udziela sie ludziom od Boga-Stworcy i Ojca
na miare Jego majestatu i wielkosci (por. Syr 2, 18).

Mozna powiedzied, ze chwalg Osobowej Mitosci jest mitosé, jak
chwatg ognia jest ciepto. Woda wyplywa ze Zrddla, rozszerza sie w ty-
sigcach strumykéw — gasi pragnienie, nawadnia i zazielenia pola, rozwe-
sela doliny, daje zycie naturze. Oto labedziowi Bog dat jezioro, orfowi
gory, cztowiekowi jednak dal co$ wiecej, i to w wymiarze osobowym,
poniewaz tym darem jest mito$¢ Chrystusa, niezmierzona i niewypowie-
dziana. Trafnie wyrazil te prawde Doktor Kosciota $w. Grzegorz z Nys-
sy w wyznaniu Boga jako Tego, ktory bezgranicznie kocha dusze kaz-
dego czlowieka. To czlowiek, najwspanialszy obraz Bozy, jest widziany
jako adresat Jego nieskonczonej czulosci, wrecz tylko wobec niego moze
Bog jakby w pelni si¢ ujawnié, zwlaszcza w swej mitosci.

Z. regionu Damaszku wywodzi sie takze wiele innych wybitnych po-
staci. Mozna u nich dostrzec swego rodzaju zazdro$¢ o niezwykle twor-
cza Swiadomos¢ teologiczng oraz koscielng dwezesnego Kosciota syryj-
skiego. Wsrdd nich nalezy wymienic¢ Afrahata Syryjczyka (ok. 260-345),
$w. Efrema Syryjczyka (306-375), Rufina Syryjczyka (IV/V w.), czy Rzy-
mianina Melodea (490-556), klasyka bizantynskiej poezji liturgiczne;.
Ich refleksja naukowa jest znaczacym wkladem w rozeznanie teologicz-
nej specyfiki obrazéw koscielnych, a zwlaszcza ikon.

W tym kontekscie nasuwajg si¢ jednak pytania, czy sg jeszcze jakie$
inne ramy kulturowe oraz religijne, ktore najbardziej wsp6tbrzmiatyby
wobec calego kontekstu historyczno-teologicznego odnoszacego sie twor-
czo do cudownej Ikony? Jakie zatem mogloby by¢ najodpowiedniejsze
miejsce dla jej namalowania czy raczej napisania, najbardziej godne i za-
razem pewne w tak znakomitym dziele sztuki, historii i kultu? Kto na-
malowal Tkone Matki Bozej z Damaszku?

Niestety, caly zachowany i dzi§ znany glos tradycji oraz znane kar-
ty historii milczg o imieniu autora Ikony i o tym, kiedy i gdzie sie uro-
dzil. Patrzacy na Madonng czuje jednak wyraznie, ze malarz ujawnia si¢
w niej jako cztowiek, ktory jest oddany modlitwie, oSwiecony przez sto-
wo Boze, zanurzony w zyciu liturgicznym Kosciola, zyjacy na co dzien
obecnoscig i mitoSciag Boga. Cate jego bogactwo wewnetrzne oraz $wia-
dectwo wiary przekazal on i wyrazit w Ikonie, ktéra rozbtyska poza-
ziemskim pieknem, i zaprasza kazdego do pokornej kontemplagcji. Tutaj
widaé wyraznie, ze kto chce malowaé Chrystusa, winien przede wszyst-
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kim w Nim zy¢. Tak mowit Beato Angelico (1387-1445), patron ludzi
kultury, otwarty na przestanie ikonografii bizantyjskie;.

W tym kontekscie trzeba takze pytad, kiedy zostata namalowana cu-
downa Ikona? Oczywistym jest, ze anonimowoS¢ artysty czyni trudnym
precyzyjne datowanie jej, ale badania wielu uczonych sugeruja jej glebo-
ka starozytno$¢. Jest to starozytno$é, w ktorej mozna dostrzec znaki wy-
szukanej sztuki bizantyjskiej, ktére pozwalajg na pelniejsze wnikniecie
w zrozumienie samego Objawienia i podstawowej teologicznej prawdy
Zmartwychwstania. Przestanie tej Ikony praktycznie wynosi przejsciowy
oraz przemijajacy $wiat ziemski do tchnienia wiecznego.

2. Majestat Damaszku i legenda Ikony

Oto na obrzezach Pustyni Syryjskiej (znaczonej dramatyzmem nega-
i wszelkiego zycia, gdyz taka jest natura pustyni) na wschod od Libanu
wyrasta wspanialy Damaszek, starozytne miasto, wowczas z dziesigtkami
tysiecy mieszkancow. Jednoczesnie wielka kultura, wiele bogactw spo-
lecznych oraz religijnych. Faktycznie niesie ono w sobie liczne wyzwania
dla wiary, wyzwania teologiczne, kulturowe oraz czysto ludzkie.

W praktyce dzieki bardzo pomystowym nawodnieniom poprowa-
dzonym od rzeki Nahr Barada, Damaszek stal si¢ bardzo szerokg i za-
chwycajaca w catym Bliskim Wschodzie oazg palm, ogrodéw owoco-
wych i1 warzywnych, basenéw i fontann. Takie miejsce zycia i bogactwa
natury wrecz ze swej istoty predysponuje do tworzenia dziet kultury
oraz powstawania wytworow mysli wiary. Zatem w konkretnych pro-
jektach ekonomicznych, aktywnej administragji i roztropnie podejmo-
wanym wlasnym przedsiewzigciom, a jednoczeS$nie dynamicznie rozwi-
jajac handel z Mezopotamig, Arabami, Babilonem, Egiptem i Basenem
Morza Srédziemnego, Damaszek stat sie szybko wyjatkowo zamoznym
centrum tego regionu. Wprost wzorem dla innych oSrodkéw.

Starania wokot zamoznosci jednoczeSnie przynoszg widzialne mate-
rialne korzysci. Zamozno$¢, w sensie pozytywnym, moze by¢ twrczym
wehikutem wielorakiego dobra. Pewnym motorem i narz¢dziem takze
dla kultury. Z drugiej za$ strony, jesli zamknie sie sama w sobie i jesli tyl-
ko ekonomia zapanuje jednoznacznie oraz wykluczajagco w sercu czto-
wieka, woéwczas przynosi tylko zalosne konsekwencje. Pytania o zamoz-
nos¢ czy bogactwo winny jednak wyzwalaé jednocze$nie pytania o cha-
rakterze egzystencjalnym. Oto niejednokrotnie zamozno$¢ czyni ze stu-
gi pana i w konsekwengji niepostrzezenie moze prowadzi¢ danego czto-
wieka, a czasem i innych, w kierunku $wiata oSlepiajacego przepychem,



ale jednoczes$nie i proznego w bogactwie innych warto$ci. Zamoznosé
odnoszac sie szczegdlnie do innych bogdéw, zwlaszcza posiadania i pie-
nigdza, niestety jednocze$nie prowadzi do osobistych zmartwien, a na-
wet i klesk ludzkich.

Podczas gdy z czasem Damaszek, oplywajacy zwlaszcza w bogac-
twach, pograzat si¢ w wielorakich problemach, ito w r6znych zakre-
sach, a takze w wadach, hordy mongolskie Tamerlan (1336-1405) ru-
nely na urodzajne réwniny Syrii, z szybkoscig i impetem huraganu. Mia-
sto znalazto sie w $miertelnym niebezpieczenstwie, a w nim wszyscy jego
mieszkancy. Moze jednak nie do konica uswiadamiano sobie ten drama-
tyczny fakt.

Oto Damaszek, dotychczasowa ,,Perta Bliskiego Wschodu”, niespo-
dziewanie zobaczyl sceny mrozace krew w zyltach: pladrowania, prze-
moc, profanacje, gwalty i Smieré. Takze niemowleta odrywane od ma-
tek albo wyrzucane z kolebek: sceny, ktére — w proroczej wizji — przy-
woluje w odniesieniu do tych dni Damaszku autor biblijny:

Damaszek jest bezsilny,

gotowy do ucieczki,

opanowal go poploch;

lek i bole go ogarniajg

niby rodzgcg kobiete.

Jak bardzo jest opuszczone slawne miasto,

miasto pelne wesela (Jr 49, 24-25; por. Iz 17, 1-3; Am 1, 3-5).

W tych dramatycznych chwilach ci mieszkanicy miasta, ktérym bar-
dziej sprzyjato szczescie, poszukiwali ratunku w ucieczce, mimo iz ska-
zani byli na z trudem tapany oddech pod porazajagcym stoficem pusty-
ni, a innego dnia — drzacy z zimna i przemoczenia w gwattownym desz-
czu. Zatem rozpoczynalo sie trudne zycie, jakby zgaszone i przyttumio-
ne. Byli jak jaskotki bez gniazda — co wiele wiekéw pdzniej przezywali
m.in. Albahczycy uciekajacy z Kosowa w 1999 r. Czgsto ich zsiniale
i spieczone wargi szeptaly akty strzeliste tak bardzo bliskie dla Fiodo-
ra Dostojewskiego: ,W Tobie pokladam mojg nadzieje: o Matko Boza,
wez mnie pod swoj plaszcz”.

Pozostawiajac zatem nieco na boku dzieje Damaszku oraz w kon-
sekwengji nawaly islamu i dramatyczne losy jego mieszkancoéw, warto
p6js¢ dalej sladami Tkony, wykorzystujac informacje historyczne, trady-
ge, a nawet i legendy. Okazuje sie niejednokrotnie, ze te trzy, jakze roz-
ne zrodla czesto wzajemnie si¢ potwierdzajg oraz uzupelniajg w proce-
sie dochodzenia do prawdy historyczne;.

Starozytna legenda ukazuje, ze Swiety Obraz sam udat sie z Damasz-
ku w wyjatkowa podro6z na falach morskich, poprzedzany jednak swia-
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tlem niezwyklego splendoru, ktéry pozwalat go tatwo zauwazyé. Mimo
przeciwnosci morskich sztorméw, Ikona nie doznata ich niszczycielskich
skutkéw i— co wiecej: podazata ku wyznaczonemu celowi. Niektorzy
rybacy zdumieni, widzac ten fenomen, porzucili sieci i nie mogac sie
oprzeé ciekawosci, postepowali za Tkong az do miejsca, gdzie przybita
do brzegu i osiadla na stonecznej plazy wyspy Rodos.

Gdy tylko wielki mistrz Giovan Battista Orsini (1467-1476) do-
strzegl na brzegu cudowny Obraz, wydawato mu sie, ze slyszy szczegdl-
nie przyjemny glos, ktéry rozpoznat jako glos Madonny z Damaszku.
Przywolywalo to wyraznie szczegdlnie zywa tradycje w zakonie, powta-
rzang od czaséw jej kultu w Damaszku. W praktyce to wszytko otwo-
rzylo wrecz lawing réznorodnych reakgji; szacunku, czci, kultu i rado-
Sci, tak samych zakonnikow, jak i mieszkaficow wyspy.

Przepelnieni radoscig kawalerowie przeniesli Ikong do ich kosciota
konwentualnego, znajdujacego sie¢ wewnatrz muréw miasta. Ale pewne-
go dnia, jak méwi legenda, obraz niespodziewanie zniknal. Po wytrwa-
lych poszukiwaniach odkryto go w greckiej kaplicy Madonny Eleimoni-
tra, usytuowanej na wprost dzielnicy jezyka angielskiego, zgodnie z po-
dzialem 6wezesnych struktur zakonnych. Kawalerowie odczytali w tym
wydarzeniu wole nieba, jakie$ oczekiwanie, i dlatego przeksztalcili do-
tychczasowg skromng kaplice w bardziej dostojng $wiatynie, godna tak
wielkiej 1 slynnej Ikony Matki Bozej z Damaszku.

Ta i inne legendy nie s3 jedynymi wpisanymi w historie Ikony, kt6re
wskazujg na wiele analogicznych cudownych translagji, jak na przyktad:
Madonna Montenero z wyspy Eubea do sanktuarium o homonimicznej
nazwie obok Livorno w 1345 r.; Dziewica Tikhvine z Konstantynopo-
la do wybrzeza rzeki Tikhvinka, obok Nowogrodka w 1395 r. i wresz-
cie Madonna Dobrej Rady ze Scutari w Albanii do uroczego miastecz-
ka Genazzano, ok. 75 km na potudnie od Rzymu w 1462 r. To wszyst-
ko s3 znaki pewnego, czasem bardzo uwarunkowanego kulturowo czy
inspirowanego ludowg poboznoscig przestania wiary wpisanego jednak
teologicznie w szerokg duchowo$¢ maryjng chrzedcijanistwa, ta zas od
poczatku byla bardzo zywa w Zakonie Maltariskim.

Legendy, szeroko i tworczo obecne zwlaszcza w Sredniowiecznych
scenariuszach opowiadajacych o rzeczywistoSci, s3 zasadniczo przeciw-
stawne w stosunku do wrazliwosci oraz mentalnosci cztowieka wsp6l-
czesnego, wywodzacego sie kulturowo oraz ideowo z O$wiecenia i je-
go bardziej przyrodniczego spojrzenia na cztowieka oraz Swiat. To jest
faktycznie sieganie korzeni wspolczesnej cywilizacji znaczonej watpli-
wosciami 1 niepewnosciami, zwlaszcza w kontekscie do§wiadczen fizycz-
nych. Jednak dla wierzacego, ktdry czuje zywa obecnos¢ Boga w Swie-



cie, jak ciepto stonica czy przejmujaca won kwiatéw, tu mozna ostatecz-
nie dostrzec znaczaca odpowiedZ wobec tego typu wydarzen. Faktycz-
nie wielu wspolczesnych badaczy potwierdza, ze liczne legendy czy po-
dania mogg by¢ interesujacymi zZrodtami dla badan historycznych, takze
jesli nawet wydaja sie, zwlaszcza z dzisiejszego punktu widzenia, upiek-
szeniem wobec rzeczywistoSci.

Z perspektywy mozna powiedzieé, ze bez watpienia, w prezentowa-
nym przypadku liczne zrédta historyczne poswiadczaja, ze Ikona Matki
Bozej z Damaszku cieszyta sie, od starozytnych czasow, szeroka popular-
noscig oraz poboznoscig, przekraczajacy granice kraju jej pochodzenia.
Legendy zatem takze wpisujg sie tworczo, choé oczywicie z innej per-
spektywy, w te dynamiczng i udokumentowang rzeczywistos¢.

3. Ikona Madonny goszczaca na Rodos

Rodos, nowe i raczej niespodziewane miejsce pobytu legendarne;j
i cudownej Ikony Madonny z Damaszku, jest wyspa, gdzie natura nagro-
madzita piekno w stopniu szczegdlnie intensywnym i tworczym. Wrecz
trudno to wszystko obja¢ ludzka percepcja. Co wigcej, sami kawalerowie
z czasem przyczynili sie w znacznym stopniu do urozmaicenia tego piek-
na licznymi wartosciowymi dzietami architektury i sztuki. Zatem natu-
ra i sztuka, dar Stworcy i czlowieka, co ma miejsce stosunkowo rzadko,
skoncentrowaly si¢ tak harmonijnie i w tak wiele cadownodci, i to na tak
ograniczonym terytorium. Tu wzajemnie spotkaly sie tworczo oraz ubo-
gacajaco. Nie ma zatem na wyspie niemal miejsca, ktore nie przemawia-
toby pieknem daréw Boga i ludzi. ,,Piekna jak stofice” okreslit j3 Lucjan
z Samosaty w Syrii, grecki pisarz z Il wieku po Chrystusie.

Czczona, na poczatku w kosciele Eleimonitara, Ikona z Damaszku
otrzymala z czasem nowe i bardziej dostojne miejsce kultu we wiasnym
kosciele w dzielnicy jezyka aragonskiego, znajdujacej sie we wnetrzu mu-
réw miasta. Cudowny Obraz otrzymywat liczne wyrazy czci, tak w jezy-
ku greckim, jak i tacifiskim od ludu Rodos i szczegdlnie od poboznych
i darzacych go wielkg czcig kawaleréw. To jakby spotkanie dwoch wiel-
kich tradyqji chrzescijaniskich, ktore tak sercem, jak i rozumem, czasem
mimo woli, a nawet i sprzeciwowi, podazaja w tym samym kierunku,
tj. ku doskonaleniu i zbawianiu czlowieka, a w nim i $wiata. Chodzi osta-
tecznie 0 ,jedng wiare braci w imi¢ Chrystusa, naszego Pana”, mawiat
chetnie, nie tak dawno, jeden z wielkich greckich metropolitow.

Jednakze w miedzyczasie nad Rodos zaczely zbierac sie geste i ciem-
ne chmury, ktére niebezpiecznie przyblizaly sie ku wyspie, zagrazajac jej
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wspanialemu dziedzictwu. Jej strategiczna pozycja oraz obecno$¢ na niej
zakonu —jako niewielkiego oddziatu ludzi, ale motywowanych wielkg
wiarg i determinacjg w stuzbie chrzescijafistwu — byta wyjatkowo nie-
pokojaca drzazgg w oku wszechwladnego sultana, spogladajacego ku
Zachodowi. Nie $nil on o niczym innym jak tylko o oblezeniu Rodo-
su, bitwie oraz zwycigstwie, podczas gdy janczarowie juz z gory cie-
szyli sie na my$l o kamieniach szlachetnych, zlocie i niewolnicach. Za-
tem przed oczyma muzulmanéw stawata upragniona chwala i tryumf
zwyciezcy oraz bogactwo spodziewanych tupéw.

Popychany przez swojg pasje hegemoniczng Sulejman Wspanialy [
(1494-1566) oraz o$mielony dotychczasowymi sukcesami, zwlaszcza
militarnymi, przygotowal ogromng armig i poczynit dzialania ku osta-
tecznej konkwiscie Rodosu. W jego zamystach miato to takze oznaczaé
ostateczne unicestwienie Zakonu Jerozolimskiego i znacznie przyspie-
szy¢ ekspansje islamu w basenie Morza Srodziemnego, a nastepnie w ca-
lej Europie. Byto to pozadane zwlaszcza po negatywnych doswiadcze-
niach z hiszpanskimi monarchami katolickimi Ferdynandem i Izabella,
po rekonkwiscie Andaluzji w 1492 r.

Kawalerowie, ktérzy w przesztosci przezyli juz inne oblezenia,
wszystkie meznie odparte, tym razem — z powodu réznych okoliczno-
Sci — zostali jednak w koricu zmuszeni do zaakceptowania propozycji dy-
plomatycznych, co bylo rzadkg praktyka ze strony ogromnych zwycie-
skich sit muzutmanskich. Faktycznie kawalerowie byli wyczerpani mo-
ralnie oraz militarnie, m.in. przez dramatyczng zdrade jednego z ambit-
nych wspotbraci, udreczeni widokiem wielu rannych i poleglych wsp6t-
braci oraz mieszkancow Rodos, jak i bez nadziei ewentualnej odsieczy
i pomocy ze strony wielkich chrzeScijafiskich poteg europejskich.

Niestety, sytuacja ta po raz kolejny pokazala, ze ksigzeta chrzesci-
jafiscy byli hojni w stowach i stanych deklaracjach, ale faktycznie skapi
w konkretnych dzialaniach, byli po prostu czesto zajeci walkami mie-
dzy soba o wplywy w Europie, na r6znych dworach krélewskich. Fran-
¢ja byla zaangazowana w wojne przeciwko Austrii, Wenecja byta zainte-
resowana handlem z Turcja, a superkatolicka Hiszpania odkiadata osta-
teczng decyzje, jak ci, ktorzy nie umiejg powiedzie¢ ani tak, ani nie, osta-
tecznie pozostajac na rozstaju drdg, podczas gdy w miedzyczasie drapiez-
ne wilki spokojnie pozeraly baranki.

Ostatecznie kawalerowie skapitulowali, ale mimo to nie pozwolili,
aby pozbawiono ich korony godnosci i honoru wojskowego. Mimo ze
stali miedzy dramatycznymi zniszczeniami, sami nie dali sie jednak po-
wali¢ na ziemie, njak ci, ktorzy sg bez wszelkiej nadziei” (Dante). W ich
sytuacji wydaje si¢, ze sprawdzita si¢ prawda, iz niekiedy jakby rzeczy



lepsze traci sie w czasie zwyciestwa, a nie w przegranej bitwie. Faktycznie
bowiem ten, kto potyka sie, ale bez upadku, biegnie dalej naprzod.
Ten kolejny dramatyczny etap historii Zakonu Maltaniskiego poka-
zuje, ze kiedy stonice zachodzi, jednoczesnie pojawiajg si¢ gwiazdy i ksie-
zyc. Wida¢ bowiem, ze jednak Opatrzno$¢ nigdy nie pozbawila kawale-
réw swego Swiatta na drogach ich tuitio fidei i obsequium pauperum.

4. Madonna opuszcza Rodos

Sulejman I jest nazywany Wspanialym gléwnie z powodu jego mo-
numentalnej i wystawnej rezydencji oraz sposobu zycia, a szczegdlnie
z powodu jego charakteru. W tamtym czasie dookreslenie to dzieli on
m.in. z Wawrzynicem Medici (1448-1492), jednym z najbogatszych, naj-
potezniejszych i najbardziej wyksztalconych ksigzat wloskiego Renesan-
su, rezydujacych we Florengji, gdzie bardzo cenione bogactwa ekono-
miczne czesto wspdlistnialy z tworczg fantazja.

Szeroko znana, a nawet podziwiana prawos¢ i odwaga kawalero6w
wywolywaly u wielu éwczesnych wladcow, nie tylko chrzescijanskich,
zachwyt wobec nich, uznanie, szacunek i przychylno$¢. Zatem prawdo-
podobnie m.in. z tego powodu, mimo porazki militarnej, pozwolono im
przy opuszczeniu wyspy, na statki odptywajace z Rodos zatadowac ar-
chiwalia, relikwie, sprzety liturgiczne oraz wszystko, co stanowito dla
nich szczegblng wartos¢. Dzieki temu ocalono wiele pamigtek oraz za-
bytkéw nie tylko dla dziejow Zakonu Maltaniskiego, ale takze dla calej
kultury europejskiej.

Miedzy licznymi skarbami zabranymi przez kawaleréw z Rodos
figurowaly trzy szczegdlnie cenne ikony Matki Boskiej, tj. z Filermo, Ele-
imonitrii i z Damaszku. Kazda z nich bogata jest w fascynujaca historie
ilegende. To one zostaly wpisane tworczo w pdzniejsze dzieje Zakonu,
zwlaszcza na plaszczyznie duchowej.

Ikona z Damaszku, mimo znacznych rozmiar6w i bardzo zlego sta-
nu, zostala z wielkim szacunkiem oraz czcig przeniesiona przez pozo-
stalych przy zyciu kawaleré6w na poklad stynnego statku maltanskie-
go ,,Santa Maria”. Jego nazwa w tej sytuacji byla niezwykle wymowna.
Statek ten byt szczegdlnie okazaly, mial duzg tadownos¢ i wysokie bur-
ty, przeznaczony byl zwlaszcza do transportéw wojennych, zaopatrzo-
ny w monumentalne kasztele na dziobie i na rufie.

Po minionych do$wiadczeniach kawalerowie uciemiezeni, ale fak-
tycznie nie poskromieni, przygnebieni, ale nie zdesperowani i ostatecz-
nie niedotknieci goryczg dramatyzmu kleski, podniesli kotwice z Rodos
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dnia 1 stycznia 1523 r., podejmujac podr6z w ciemnosci nieznanych
i niepewnych mil wod, ktére byly przed nimi. Ich pozegnanie z Rodos
mialo miejsce w godzinie zachodu stonica, kiedy serce kazdego czlowie-
ka jest bardziej skfonne do nostalgii, a w monasterach wéwczas mnisi za-
zwyczaj Spiewali starozytny hymn nieszporow: ,,Fos hilaron.... O $wiatlo
wspaniate Swictej Chwaly niesmiertelnego Ojca...”, o$wiecajacy ciem-
nosci, zwlaszcza przez plomiefi poboznosci.

Chociaz byli to ludzie zbrojni, ludzie miecza, odporni na obawy, to
jednak poczucie smutku dotknetlo ich serca. Zwlaszcza, gdy ich statki od-
dalaly si¢ od brzegu Rodos i jednoczesnie przyblizaly sie ku niepewnym
ciemnosciom. Ostatni raz patrzyli na znikajace zarysy koSciolow, zwlasz-
cza kosciota konwentualnego, licznych twierdz, gor i pagorkow, ktore
tak bardzo kochal, i ktérych z takim oddaniem bronili, ponoszac liczne
ofiary we wspoétbraciach. Jednak przede wszystkim z glebokim niepoko-
jem, wrecz udreka, opuszczajac wyspe, mySleli o zmartych i poleglych
wspotbraciach pozostawionych w milczeniu rodyjskich cmentarzy, cza-
sem nawet bez godnego miejsca pochéwku. Rysujaca si¢ odtad muzul-
manska przyszlo$¢ tej ziemi rodzita wiele watpliwosci i obaw.

W dniach tych dramatycznych doswiadczen, aby uwolnic sie spod
tureckiego jarzma, az cztery tysigce Rodyjczykéw — ,,To anthos tes Ro-
dou” — zdecydowalo sie opusci¢ wraz z zakonnikami wyspe. Towarzy-
szyl im smutek wygnancéw, ktorzy w dramatycznych okoliczno$ciach
pozostawili umifowang ojczyzne, dom, uczucia i zwlaszcza ukochanych
bliskich i przyjaciot. W tej sytuagji jeszcze dobitniej zrozumieli, jak stod-
kie jest imie i cudowna $wigta rola ojczyzny, mimo ze zaden kraj nie jest
doskonaly i ostatecznie mozna go ciagle poszukiwaé. W tym kontekscie
nigdy jednak kawalerom nie brakowalo szerokiego uznania, faskawosci
i wrecz ochrony zakonu.

Z Tkong — $wiecacg gwiazda w ciemnosciach — kawalerowie piel-
grzymowali przez nastepne siedem lat od bramy do bramy, od miasta
do miasta: m.in. Kandia-Iraklion (Kreta), Mesyna, Baia, Civitavecchia,
Viterbo, Vilafranca del Penedes, Nicea... Bezdomnos¢ trwata az do mo-
mentu, kiedy hiszpariski cesarz Karol V (1501-1558), wowczas najpotez-
niejszy monarcha Zachodu, ktory krélowat nad Niemcami, Hiszpania,
Whochami i setkami réznych ras, dotaczonych do jego dominiéw przez
Hernana Cortesa i przez Francesco Pizzarro, ofiarowal im, jako ostatecz-
ng siedzibe, wyspe Malte. To w jego imperium nigdy nie zachodzito ston-
ce, jak zwykto siec mawiaé, wskazujac na jego potege, takze geograficz-
ng. W tym kontekscie Malta byta wowczas tylko malo znaczaca czescia
Korony Sycylii, administrowanej przez wicekrola hiszpanskiego.



Pomimo tak wielu utrapieni i niemitych przygdd — zreszta, ktére mo-
rze jest bez burz i fal, mozna si¢ retorycznie pyta¢ — kawalerowie zacho-
wali wytrwalo$¢ w wiernosci swej misji 1 podejmowaniu nowych inicja-
tyw w duchu tuitio fidei i obsequium pauperum. Przeciez dusza kazde-
go, kto wierzy, jak glosi znana sentengja, jest jak ,,ptak, ktéry potrafi la-
taé przeciwko gwattownemu wiatrowi, budowa¢ swoje gniazdo na fa-
lach i $piewaé w posrodku szumu i foskotu morza”.

5. Ikona Madonny na Malcie

Po siedmiu latach pielgrzymowania, wrecz blgkania si¢ i poszuki-
wania stalego mieszkania, w konicu kawalerowie 26 pazdziernika 1530 r.
przybili do brzegdéw Malty. Przezywali tam poczatkowo niepewnosc, ale
i nadzieje. Nikt zapewne nie przewidywat dalszej historii.

Pierwsze niekorzystne wrazenie wywart na nich ten nowy teren, gdy
okazalo sie, ze ziemia jest ogotocona z roslinnosci, uboga w wode, wa-
rzywa oraz drzewa. To byl obraz trudnosci zycia na tej wyspie. Z dru-
giej strony w pamieci kawaleréw nadal pozostawaly ciggle zywe i no-
stalgiczne wizje z Rodos, ,,picknego jak storice”. To byt dla zakonu ide-
al miejsca na ziemi, a tymczasem przyszto poznac i zaakceptowac nowe
miejsce, ktore jednak budzito nadzieje.

Jest prawda, ze surowa Malta zasadniczo nie przedstawia roman-
tycznych urokow czy piekna wysp egejskich. Jednak Stworca nie uka-
zuje sie tutaj tylko skapo i czeSciowo w swym rozdzieleniu réznorakich
dobr, takze naturalnych, jakie dat tej wyspie. Raczej godzi tutaj tworczo
i znakomicie, oraz w wiekszosci przypadkéw harmonijnie, spotykane tu-
taj szczegOlne niedogodnosci i trudy ze szczegblnymi korzySciami oraz
urokami, jak i niepowtarzalnymi bogactwami wyspy.

Chociaz faktycznie natura na Malcie ukazala si¢ niejako w marno-
trawnej wystawnosci, jednak, z drugiej strony uksztaltowata m.in. cu-
downy port, jakby zstepujacy na ziemie z krdlestwa idealnych przezna-
czen. Méwi on takze o wielu zatokach, w ktérych wody s3 spokojne
i krystalicznie czyste, a wiec sg znakiem szczegblnego pickna. Wszystko
to wreszcie zaofiarowuje kazdemu otwartemu sercu szanse i rado$¢ za-
nurzenia sie w pelnym odprezeniu i wytchnieniu ku budowaniu pelni
czlowieczefistwa, tak w wymiarze osobowym, jaki i spotecznym.

W wyniku tych wielorakich dziatan i zabiegow dyplomatycznych
ostatecznie generalne wladze zakonu osiedlily si¢ najpierw w Borgo di
Castello, na wschodnim wybrzezu wielkiego portu, na lewo od strony
statkow wchodzacych do niego. W tym czasie miasto to nazywalo sie
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Vittoriosa, poniewaz bylo wczesniej polem wielu heroicznych bitew ka-
waler6w w bohaterskiej obronie przeciwko licznym oblezeniom turec-
kim, zwlaszcza w 1565 r.

W tych szczeg6lnie trudnych latach pobytu na Malcie, w kaplicy
starozytnego kosSciota $w. Katarzyny, wielki mistrz Philippe Villiers de
Llsle Adam (1522-1534), z pewna duchowg ulga i jednocze$nie szacun-
kiem wyznaczyt dla Ikony Madonny z Damaszku nowe miejsce jej po-
bytu i kultu. Wydaje sie, ze stato sie ono odtad chyba najbardziej trwa-
lym i odpowiednim miejscem dla Swictej Ikony.

Faktycznie cudownie ocalona z inwazji mongolskiej w Damaszku,
a nastepnie z dramatycznego oblezenia tureckiego na Rodos, jednocze-
$nie nienaruszona przez zasadzki morza i ziemi, w szerokiej scenerii wie-
kow, Ikona znalazla swoje ostateczne sanktuarium na Malcie. Dotar-
ta wreszcie tutaj, gdzie znalazla swe miejsce pobytu i kultu. Zatem fak-
tycznie znalazfa si¢ i zamieszkata posrod ludu, ktéry przywigzuje wiel-
kie znaczenie do wartosci chrzeScijaniskich i stawia je w centrum swojej
codziennej egzystencji.

Oczywiscie, ikonograf piszacy Tkong z Damaszku nie mogt prze-
czuwad, ze jego dzielo, w ktorym zapewne zawarl swoja dusze i serce,
a przede wszystkim chrzeScijafiskg wiare, dotrze do tak dziwnego i da-
lekiego kraju, do zupelnie innej kultury i cywilizacji. Nie mogt przewi-
dywad, iz Madonna stanie si¢ radoscig dla oczu, rozgrzewaé bedzie ser-
ca i oSwiecaé rozum nieprzeliczonych rzesz wiernych, w tym zwlaszcza
kawaleréw maltanskich, i to tak wielu generacji.

Zatem po diugich oSmiu wiekach, autor Ikony jest nadal zywo
obecny w swoim wspanialym dziele, poprzez ktére dynamicznie wcho-
dzi w ludzkie mysli i zycie, tak indywidualne, jak i spoteczne, i to nieza-
leznie od miejsca czy czasow.

6. Stolica La Valette, oblezenie, Madonna z Damaszku

Jean Parisot de La Valette, 49 wielki mistrz (1557-1568), jawi sie
jako szczegodlnie Swiatly wsrdd cztonkdow zakonu tego przejsciowego
okresu. Jest w calej historii jednym z najwybitniejszych przelozonych
kawaleréw maltaniskich —i to w wyjatkowo trudnym czasie dramatycz-
nych przemian.

Urodzit si¢ w Prowancji, w Catello di Labro, kolo Parisot w 1495 r.
Bardzo wcze$nie zniewolony pieknem zycia wolnego od marnosci i ambi-
gi ludzkich, mlodziutki, w wieku dwudziestu lat, opuscit ojcowizne i nig-
dy juz nie zobaczy! jej ponownie: ani cudownego zamku, ani wielkich



posiadtoéci rodowych, z ktérymi mozna byto wigza¢ wspaniate perspek-
tywy. Jednak podjat te decyzje w osobowej wolnosci, aby w konsekwen-
gji otrzymac t¢ niepowtarzalng perfe o nieskoniczonej wartosci, o ktorej
mowi Ewangelia (por. Mt 13, 46). Decyzja niezrozumiala z racji czysto
ludzkich, jednak ostatecznie przewyzsza liczne niedorzeczno$ci obecne
podczas pielgrzymki na tej ziemi, ktore przyczyniaja si¢ do marnotra-
wienia bardzo wielu wartosci, czesto dla piekna tylko czysto $wiatowe-
go. Kto znajdzie krélestwo niebieskie, z rado$cig zostawi wszystko, aby
do niego wejs¢ (por. Mt 13, 44-46; 19, 21; Ltk 9, 57-62).

Pierre de Bourdeilles Brantome, stynny francuski kronikarz, ktory
w tym czasie przebywal na Malcie, bezposrednio po oblezeniu opisu-
je dwezesnego wielkiego mistrza, bohatera nie tylko zakonnego, m.in.
tymi stowami: Byf to czlowiek znaczgcej urody, wysoki, spokojny i bez
emocji. Postugiwal si¢ swobodnie wieloma jezykami: wioskim, greckim,
arabskim i tureckim. Widzialem go mowigcego swobodnie tymi wszyst-
kimi jezykami, i to bez Zadnego tumacza.

Zgromadzona i umocniona prawnie przez poprzedniego wielkiego
mistrza Claude’a de La Sengle (1553-1557), niemalze krdlewska wia-
dza w prowadzeniu zakonu, zwigzana byla z jednoczesnym zadaniem
jego konsolidacji i obrony chrzescijafistwa wobec zagrozenia ze strony
agresywnego islamu. Bylo to wyjatkowo nosne zobowigzanie w 6wcze-
snej wizji ewangelizacyjnej chrzeScijanstwa i jego relagji do muzutman-
skich wrogéw, z ktorymi wowczas trudno bylo prowadzi¢ dialog. Za-
tem chodzito m.in. o szeroko pojeta odpowiedzialnosé, ktéra wymaga-
la jednak wyjatkowych predyspozydji intelektualnych oraz energii, jak
i trudnych do okreSlenia pasji dziatania.

Chociaz jego aspiracje byly zdecydowanie transcendentalne, tj. od-
noszace si¢ do probleméw duszy i zycia pozagrobowego — wedlug naj-
lepszych Swiatet wiedzy i mozliwosci siegania sercem wiary przyszlego
wieku — to jednak wlozyt na siebie zaréwno ciezkg zbroje rycerska, jak
i prosty habit zakonny. Pobozny w $wiatyni, miedzy unoszacym si¢ dy-
mem kadzidet i $piewem psalméw, mezny na polu bitewnym, miedzy
zapachem prochu i szczekiem uderzajacych mieczy. Zyt jakby idealnie,
miedzy niebem a ziemig, pielgrzym i stuga jednych i drugich. Za po-
mocg termindéw greckich byt nazywany wymownie: ,,Demoprovolos”
i ,Etheropolmios”.

Ow wielki mistrz ukazat sic wielkim kondotierem, tak z potrzeb-
nym, nieugaszonym ogniem w pomystach, jak ijednoczesnie z wielka
odwaga, tak ogromna, jak jego wiara, ktéra nie doznala ani rozleniwie-
nia, ani skrzywienia przez trudne lata jego ziemskiej pielgrzymki. Odtad
imie wielkiego mistrza La Valette zwigzane jest nierozdzielnie z wielkim
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oblezeniem Malty, ktorego byt glownym bohaterem, i ze stolica wyspy,
La Valletta, ktérej byl zalozycielem i ostatecznie dat jej swoje imie.

Przewidywany straszny atak na Malte stal si¢ czym$ realnym, kie-
dy 18 maja 1565 r. ogromna flota otomarnska pojawila si¢ na wodach
otaczajgcych wyspy archipelagu. Wowczas to kawalerowie zmobilizowali
wszystkie swe mozliwo$ci moralne i materialne, aby stanaé naprzeciw
wielkiego Goliata wojny.

Podczas uroczystego nabozefistwa w kosciele konwentualnym
$w. Wawrzynca wszyscy kawalerowie przystapili do Komunii $wietej i od-
nowili §luby zakonne, przekazali sobie wzajemnie pocalunek pokoju, jed-
noczesnie przebaczajac jedni drugim wszelkie zniewagi czy nieporozumie-
nia. Nastepnie zajeli wyznaczone pozycje dla obrony az do $mierci Krzyza
Chrystusowego, w duchu szczytnego zawolania: ,tuitio fidei”. Tutaj wy-
jatkowo miata sprawdzi¢ si¢ wiarygodnos¢ gloszonych zobowigzan.

W tej sytuacji nie chodzito jednak o groznych i znanych juz pira-
tow, ktorzy w tym czasie szczeg6lnie mocno dokuczali europejskim pani-
stwom w basenie Morza Srodziemnego, zwlaszcza wybrzezom Wioch,
a szczegdlnie Sycylii, ponadto Francji i Hiszpanii. Nie byli oni faktycz-
nym zagrozeniem dla suwerennosci tych pafistw. Oto bowiem tym ra-
zem do archipelagu zblizalo si¢ wojsko wyjatkowo liczne oraz dosko-
nale wyposazone i $wietnie wyéwiczone, o duzym do$wiadczeniu mili-
tarnym. Armia, ktora zburzyla Persje i Egipt, skruszyta mury dumnego
Konstantynopola, ktéra rozgromita Batkany — mimo heroizmu Serbéw
i Albaficzykéw. Dumna ze swych sukceséw wojsko pragneto dalszych,
a byto tez motywowane walka z chrzedcijanstwem, ktore stanowito prze-
szkode w ekspansji islamu.

Ten niezwykle dramatyczny atak na Malte na poczatku doprowa-
dzit do upadku twierdzy Sant’Elmo i do $mierci wielu kawaler6w za-
konnych. Wskutek zastosowania specjalnego sprzetu takze i inne twier-
dze chwialy si¢ i upadaly. Wszystko to znacznie naruszyto mocng i twar-
da skale tej niezwyklej twierdzy maltaniskiej. Niebezpieczefistwo zdoby-
cia stawalo si¢ coraz bardziej realne.

Jednak po trzech miesiagcach i dwudziestu dniach zawzietych walk,
ostatecznie 6smego wrzeSnia 1565 r. Piali, admirat floty, i Mustafa Pa-
sza, komendant wojsk ladowych armii muzutmanskiej, wydali rozkazy
odwrotu do galer tym, ktérzy pozostali jeszcze przy zyciu. Fakt wielu
polegtych oraz ogromnych strat wywolal wielkie rozgoryczenie i ozna-
czal faktyczne niepowodzenie calej wyprawy. Okazalo sie to szczegdlnie
szokujace wobec Swiadomosci, ze byla to wyprawa fanatycznie walecz-
nych ludzi, ktérzy wyplyneli z Konstantynopola z euforig i pewnoscia
przewidywanego zwyciestwa, i to fatwego oraz szybkiego, ktérzy z gb-



ry cieszyli si¢ juz tupami. Mata Malta przeciwnie, okazata sie w prakty-
ce cierpkim owocem, znajdujacym si¢ w ogrodzie ciemnym, ciernistym
i wySlizgujacym si¢ dramatycznie z zaborczych rak przeciwnika.

Niespodziewana podagra uniemozliwita jednak Sulejmanowi Wspa-
niatemu osobiste kierowanie oblezeniem Malty i bezposrednie cieszenie
sie ze spodziewanego zwyciestwa. Oto wielki zwycigzca tysiecy bitew
i tworca monumentalnego imperium w tym momencie okazat sie tylko
czlowiekiem i stat sie ofiarg choroby.

W kontekscie catego wielkiego oblezenia widaé, ze La Valette byl
czlowiekiem glebokiej wiary, religijnym, jednocze$nie przekonanym
o znikomosci samych sit ludzkich pozbawionych wsparcia Boga. Ce-
nit warowne fortece czy sile miecza, ale ich skuteczno$¢ widziat jednak
gdzies$ indziej:

Jezeli Pan domu nie zbuduje,

na prozno sig trudzg ci, kiorzy go wznoszg.

Jezeli Pan miasta nie ustrzeze,

straznik czuwa daremmnie (Ps 127, 1).

Starania i prace wtedy tylko zapewniajg blogostawiefistwo Boze,
przejawiajace si¢ w dobrobycie i licznym potomstwie, jezeli oparte s3 na
Bozej pomocy i jezeli towarzyszy im bojazii Boza. Innymi stowy, praca
cztowieka jest skazana na niepowodzenie, jezeli Bog nie uczyni jej ptodna.
Codzienny chleb oraz potomstwo sg darem Boga (por. Ps 127, 1-5).

Podczas gdy przeciwnik, upokorzony i zly, wioslujac, zeglowat
w kierunku Konstantynopola, La Valetta, eskortowany przez kawale-
réw i przez thumy Grekow oraz Maltaniczykow, wsrdéd okrzykow ra-
dosci i zwycigstwa wylewajacych sie z serc przepelnionych wdzieczno-
Scia, kierowat si¢ w kierunku kaplicy Madonny z Damaszku. Tu pragnat
przede wszystkim zlozy¢ swe dziekczynienie Wspomozycielce wiernych,
jako niezwyklej Oredowniczce u Boga.

»Irim mbi trima” — jak méwia Albariczycy — szedt krokami znaczo-
nymi poczuciem wiasnej godnoSci i dobrze spetnionego dzieta, ale nie
pychy czy wynioslej dumy. Nie byt to tryumf podobny do Sainy-Cyr,
francuskiego generala, albo do kapitana szkockich ,,Highlanders”, ale
przystepowal do oltarza Theotokos i dlatego pozostawit na stopniach
$wiatyni, jako ofiare wotywng, kapelusz i szable. Towarzyszacy mu Ro-
dyjczycy okazali wowczas rados¢ serca, Spiewajac starozytny hymn bi-
zantyjski Akathistos: ,,Ti ipermaho stratigo...”.

Jaka pociechg jest zatem p6js¢ do Swigtyni Pana we wiasciwym cza-
sie, nie w godzinach strachu, ale w tych, w ktérych serce i duch przele-
wajg sie weselem radosci i wielkiej wdziecznosci. Stad zapewne La Va-
letta $piewal za starozytnym psalmista:
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Gdy wspominam o tym, rozrzewnia si¢ dusza moja we mnie,

poniewaz wstepowalem do przedziwnego namiotu,

do domu Bozego,

wsréd gloséw radosci i dzigkczynienia

w swigtecznym orszaku (Ps 42 143, 5).

Jest to podazanie do Swigtyni, gdzie mieszka Bog i dokad kazde-
go roku pielgrzymuje pobozny Izraelita (por. Wj 23, 14-17). Tutaj wy-
brzmiewa tesknota za Bogiem i Jego przybytkiem. To wyrazenie glebo-
kiej tesknoty za bliskosciag Boga w Jego przybytku, wspominanie z roz-
rzewnieniem chwil szczescia, jakie przezywa sie podczas uroczystosci re-
ligijnych w Jerozolimie (por. Ps 42 143, 1-12).

Inni wielcy mistrzowie takze odznaczali sie szczeg6lnym nabozen-
stwem do Ikony z Damaszku. Pietro Ciocchi del Monte San Savino
(1568-1572) przeznaczyt specjalny teren pod budowe nowego koscio-
ta. Natomiast Nicolas Cotoner y de Oleza (1663-1680) przyczynit si¢
do budowy wiekszego oraz bardziej dostojne wyposazonego kosciota dla
Ikony. Wreszcie Gregorio Carafa della Roccella (1680-1690) przyczynit
sic do dostosowania wielu elementéw sprawowanych funkgji liturgicz-
nych do tak dostojnego Obrazu oraz miejsca jego kultu.

Wielki mistrz Emmanuel de Rohan de Polduc (1775-1797) ufun-
dowat i odstonit w 1779 r. specjalng tablice marmurowa, ktéra uwiecz-
nia wspomnienie tych niezwyktych wydarzen, w nowo odbudowanej

kaplicy.

7. Symbolika oblezenia

Bohaterski op6r malej Malty podczas tej gigantycznej wojny i reli-
gijnej konkwisty, ktorg podjat Sulejman Wspanialy, byla, jak na 6wcze-
sne czasy, wydarzeniem nadzwyczajnym, tak w kategoriach militarnych,
jak i politycznych oraz spotecznych. Przede wszystkim zdyskredytowala,
i to w wielu plaszczyznach, mit supremaciji tureckiej i na dtugi czas defi-
nitywnie zamkneta wstep do serca Europy.

Jednoczesnie w tym czasie Reformacja zintensyfikowata rozcztonko-
wywanie wielu europejskich panstw, bezwzglednie niszczac liczne mo-
nolityczne, ale okazalo sie, ze tylko zewnetrznie struktury katolicyzmu.
Jednym z nich, i to niezwykle waznym, byl wspélny, tak dlugo obowia-
zujacy jezyk. To przeciez filozofowie i teologowie jak Albert Wielki, Nie-
miec, i Tomasz z Akwinu, Wioch, byli chwalg Uniwersytetu w Paryzu,
a Erazm z Rotterdamu, Niderlandczyk, Lefevre d’Etaple z Frangji i To-
masz Moor w Anglii pisali w tym samym jezyku — po lacinie. To byla



niezwykla perspektywa wspélnoty jezykowej, ktora juz przeszta m.in. do
Ameryki Lacinskiej. W uniwersalizmie Kosciola nawet dwaj arcybiskupi
wloscy mogli zajmowac stolice w Canterbury, na Wyspach Brytyjskich.

Na dodatek inwazja islamska dotkneta katolikéw i protestantow:
jednym stowem calg cywilizacje europejska, oparta na tradygji judeo-
chrzescijanskiej. Odtad juz czesto zostaly ograniczone pielgrzymki do
Rzymu, praktycznie wstrzymane do Grobu Bozego w Jerozolimie, albo
do Santiago de Compostella, natomiast rozpoczely sie szczegdlnie in-
tensywne pielgrzymki do jednego z najswigtszych miejsc dla muzutma-
néw, do Czarnego Kamienia w Mekce. Okazalo si¢ zatem po raz ko-
lejny, ze kiedy wodze kierowania pozostawia sie innym, ci zazwyczaj
wywigzujg sie z tego fatalnie, nie zarzadzajac tak, jak pragng tego sami
zleceniodawcy.

Oczywiscie, ze wiadomos¢ o wielkim oblezeniu zakoniczonym try-
umfem Zakonu Maltariskiego bardzo szybko rozeszla sie we wszystkich
kierunkach. Papiez na tak radosng wiadomo§¢ zarzadzil, aby przepro-
wadzono dziekczynng procesje od bazyliki Santa Maria Maggiore do
$w. Jana na Lateranie. Takze armaty z Zamku Aniota mialy oddac uro-
czysta salwe, jak to byto dotad w zwyczaju tylko na okolicznos¢ papie-
skiej koronacji. Natomiast Rzymianie, ktérzy nie tylko woéwczas no-
torycznie Swietowali, szczegOlnie chetnie i bardzo licznie uczestniczyli
w tym uroczystym obchodzie. Czynili to z glebi serca, czujac jeszcze za
plecami odparte zagrozenie, cho¢ jednocze$nie wielu z nich nie miato
wiedzy, kto to jest La Valetta i gdzie by¢ moze lezy Malta. Chyba ciggle
byta blizsza im $wiadomo$¢ $miertelnego niebezpieczenistwa islamu i to
bylo gléownym motywem $wietowania.

Krolowa Elzbieta angielska szczegdlnie w tych dniach jakby bardziej
przyblizyta sie do Kosciota katolickiego, zalecajac — jako glowa Koscio-
ta — specjalne celebracje dzigkczynne we wszystkich kosciotach swoje-
go krolestwa. Natomiast cesarzowa Maria, krolowa Wegier i Czech, na-
pisala specjalny list gratulacyjny ze szczeg6lnymi wyrazami uznania dla
bohaterskiego wielkiego mistrza oraz calego zakonu. Z kolei katolicki
Filip II z Hiszpanii wystal symboliczne dary: szpade i daga, rozblyskuja-
ce blaskiem perel, diamentéw i zlota, ktére znajdujg sie obecnie w zbio-
rach Patacu Louvre w Paryzu. Oczywiscie, La Valetta w dniach obleze-
nia przez armie muzulmanska, wolatby odsiecz militarng czy inng kon-
kretng pomoc materialng wowczas bardzo niezbedna, niz bogate, ale
czasem tylko symboliczne dary po odparciu wroga.

Nawet, prawie dwa wieki pdzniej, sam Voltaire (1604-1678) pisal,
oczywiscie z pewnym odcieniem ironii, typowym dla niego w pewnych
sprawach, rien n’est plus connu que le siege de Malte. Natomiast filo-
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zof oraz ekonomista angielski John Stuart Mill (1806-1875) wskazuje
w swojej biografii: bohaterska obrona kawalerow maltariskich przeciw-
ko Turkom spowodowata we mnie intensywne i trwale zainteresowanie.
Mimo uptywu tak diugiego czasu bylo to wydarzenie nadal zywe i dyna-
micznie funkcjonujace, jako swoisty symbol czy znak, w szerokiej $wia-
domosci przesztosci Europy.

Historia wielkiego obl¢zenia zainspirowala na przestrzeni dziejow
takze wielu artystow, poetéw i pisarzy. Doznawali szczegdlnej inspiracji
w nim m.in. Giorgio Klontzas, Kreteficzyk (1540-1608), czy Mateusz
Perez d’Aleccio (1547-1600), ktéry wspotpracowat z Michalem Aniofem
Buonarotti w ozywianiu freskéw w Kaplicy Sykstyniskiej na Watykanie.
Te monumentalne dzieta malarskie nie odzwierciedlaja jednak w petni
wielu szczegdtowych okresow dziejow ludzkosci, waznych dla trwania
zmiennej historii, a zwlaszcza tego niepowtarzalnego wydarzenia, ktére
rozegralo si¢ woko6t Malty. Niemniej trzeba widzie¢ ich wartos¢ nie tyl-
ko artystyczna, ale takze kulturowa.

Takze dwa poematy epickie podjely jako wiodacy temat wydarzenia
zwigzane z wielkim oblezeniem. Jeden z nich napisany w jezyku greckim
przez Kreteficzyka Antonio Achelis skfada sie z 20 piesni i zostal wyda-
ny w Wenecji w 1572 r. Inny, napisany po hiszpansku przez Hippolito
Sans, ,,La Marea”, ok. 344 stron, wydany w Walengji w 1582 r. Utwo-
ry te s3 interesujacymi propozycjami wejScia w glebie tego wydarzenia,
zwlaszcza w psychologicznych, religijnych oraz kulturowych obrazach
uczestniczacych w nim konkretnych ludzi. Warto tu jeszcze dodaé, ze
Walter Scott (1771-1832) podczas jednej ze swych licznych podrézy, na-
wiedzajac Malte, zebrat interesujace materialy dla planowanej powiesci,
ktérej jednak nie napisal. Za to Frederick Schiller (1758-1805) wyko-
rzystat to wydarzenie bardzo twérczo w znanym dramacie ,,Die Malte-
ser”. Smier¢ zaskoczyla jednak obydwéch wspaniatych pisarzy, ktorzy
pozostawili swoje dzieta nieukonczone.

W tej dtugiej historii Zakonu Maltariskiego, 25 pazdziernika 1931 r.
mialo miejsce szczegdlne wydarzenie w dziejach Tkony z Damaszku. Pod-
sumowuje ono niejako wyjatkowg cze$¢ jej oddawang przez kawaleréw
wielu pokolen oraz liczne rzesze wiernych, ktére jej towarzyszyly od sa-
mego poczatku, nie tylko na Rodos, ale szczegdlnie na Malcie. Tego dnia
dokonano uroczystej koronagji cudownego wizerunku specjalnymi zloty-
mi koronami papieskimi. Okazja staly sie obchody 1500 rocznicy sobo-
ru w Efezie (431), ktéry w swym nauczaniu tak wiele miejsca poswiecit
teologii i kultowi Matki Bozej, wlasnie Theotokos — Bogarodzicy.

Dzialania zbrojne podczas Il wojny $wiatowej znacznie uszkodzi-
ly kosciot Matki Bozej z Damaszku w La Valletta, zwlaszcza jego wspa-



nialg grecka kopule, ktora jest jednym z charakterystycznych znakéw
rozpoznawczych. Cudowna Ikona Madonny byla jednak w tym czasie
przechowywana w specjalnym zabezpieczeniu. To pozwolito jej prze-
trwaé w stanie nienaruszonym i powrdci¢ do kultu oraz wspieraé ludzi,
ktorzy przed nig zwracali si¢ do Boga w réznych potrzebach. Wsparcia
tego doSwiadczal zwlaszcza Zakon oraz mieszkancy Malty, co zaznaczy-
to sie w $wiadectwie ich zywej wiary.

Wreszcie we wrzeSniu 1962 r. Malta wlaczyta do serii znaczkow
upamietniajacych wielkie oblezenie takze wizerunek Matki Bozej z Da-
maszku. Jest to wizerunek jeszcze przed restauracjg, ktéra niebawem
miala si¢ rozpocza¢ w Rzymie. Warto dodaé, ze inny ze znaczkéw tej
serii przedstawia kleczacego wielkiego mistrza, Jeana de la Valette-Pari-
sot, jakby w geScie adoracji wobec cudownej Ikony. Zreszta byt on juz
takze ukazany na jednym z wczeSniejszych znaczkéw Malty.

8. Renowacja Ikony w Rzymie

Miedzy 1963 a 1966 rokiem, na polecenie poprzedniego wielkiego
mistrza Angelo de Mojana di Cologna (1962-1988), Ikona zostata pod-
dana — pod opieka rzadu wloskiego — skrupulatnej konserwacji w Istitu-
to Centrale del Restauro w Rzymie, ktéry podlega bezposrednio Mini-
sterstwu Wychowania. Niezbedna restauracja nie naruszyla jednak w za-
den sposéb nagromadzonej na nim patyny czasu, ktéra pozwala odczué
Slad przeszlych wiekéw i bogatych dziejéw Ikony.

Zasadniczo chodzilo o to, aby usungé zarysy Madonny namalowa-
nej w pdzniejszym czasie na starozytnym oryginale przez jakiego$ autora,
jak si¢ okazalo nieznajacego ducha sztuki bizantyjskiej. Dlatego w pra-
cach nie zastosowano wspolczesnych technik czyszczenia Sciemniatych
ikon z powodu kurzu, sadzy od $wiec i lamp oliwnych, ktore zazwyczaj
pala sie w ich bliskosci i osadzajg sie na obrazie.

Kiedy restauratorzy w delikatnym i zmudnym procesie usuneli po-
nowne pdzniejsze przemalowania, szybko zorientowali sie, ze pod nimi
widnieje pigkna, nieznana dotad Madonna bizantyjska. Dzi¢ki licznym
probom i uporowi badaczy, pod napisami palimpsest odkryto takze an-
tyczny bezcenny napis.

Tak zatem wspaniata Ikona Madonny z Damaszku zostata powaznie
zeszpecona, zakryto jej pickno przez pdzniejsze malarstwo seryjne, po-
dobnie dusza ludzka jest znieksztalcona. Takze zatraca swe piekno, kie-
dy grzeznie w bagnie grzechu, w zuchwalosci, nienawisci, w szalefistwie
cielesnych rozkoszy i koncentruje si¢ na pysze, ktora wiedzie ku Smierci.
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Zatem blogostawiony czlowiek, ktory uwalnia si¢ od tych wod stojacych
i zbutwialych, i jak tania pragnaca, wzdycha do wody zywej i czystej la-
ski: ,,0 stworzenie, ktdre ciebie oczyszcza, aby ponownie staé sie pickng
dla Tego, ktory ciebie stworzyl” (Dante). Psalmista za$ powie:

Jak lania pragnie

wody ze strumienia,

tak dusza moja pragnie

Ciebie, Boze!

Dusza moja pragnie Boga,

Boga zywego:

kiedyz wiec przyjde i ujrze

oblicze Boze? (Ps 42143, 2-3).

Wygnaniem, traktowanym jako typ udreki wiernego 2yjgcego na
wygnaniu z daleka od Pana (2 Kor 5, 4-8), jest tutaj przebywanie poza
sanktuarium, gdzie mieszka Bdg, i niemozno$¢ uczestniczenia w Swie-
tach, na ktore Jego lud gromadzi sie w Swigtyni. ,,Ujrze¢ oblicze Boga”
znaczy tu: odwiedzi¢ Jego sanktuarium — $wigtynie w Jerozolimie (por.
Pwt 31, 11; Ps 27, 8).

Kazdy powr6t do taski jest jednoczesnie powrotem do zrédet au-
tentycznego ludzkiego istnienia, godnego czlowieka jako najdoskonal-
szego obrazu Bozego, do upragnionej pelni zycia Bozego. Cudowne
zrodlo oznacza blogostawienistwo, ktére przynosi krajowi ponowne za-
mieszkanie Boga posréd Jego ludu (por. Ap 22, 1-2). Przeciez w przy-
rodzie kazda rzeka odcieta od zrodlta szybko wysycha, a rosngce dzie-
ki niej pedy winorodli zostajg odciete od zycia i ostatecznie koncza swe
zycie (por. Ez 47, 1-12; J 15, 1-11).

To Duch Bozy zamieszkuje w cztowieku przez taske, sprowadza ta-
kie owoce jak: mitos¢, radosé, pokdj, cierpliwosé, uprzejmosé, dobrod,
wiernos¢, tagodnosé, opanowanie (por. Ga 5, 22-23). To trwaly wynik
zamierzonego przez Ducha rozwoju czlowieka. Wyliczone przejawy cnot
sa przede wszystkim czynnikami tadu spotecznego w Kosciele. Pochodzg
z wnetrza cztowieka, dziatajg na drugich w sposéb zbawienny. Wszyst-
kie te dary duchowe rozbrzmiewaja w ludzkich myslach i sercu, kiedy
z prostota i pokorg kontempluje on Tkong z Damaszku. To jest tryumf
pickna, potwierdzenie mocy Ducha, poezja bez stow, doskonata wizja
Swiatla i taski oraz dobro jednoczace czlowieka we wlasnym wnetrzu,
a takze w relacjach z innymi ludZmi.

Na pierwszym miejscu jest mitos¢, bezinteresowna i pelna poswie-
cenia, dalej rado$¢ plynaca z bliskosci Pana (por. Flp 4, 4-5), potem po-
koj — dobro mesjaniskie, do ktérego Bog wezwal chrzescijan (por. 1 Kor
7,155 Flp 4, 7; Kol 3, 15). Nastepna tréjka postaw moralnych reguluje



wspOlzycie chrzescijan z innymi ludzmi nadajac mu dynamike dziatania
z milosci, ostatnia wreszcie stoi na strazy tadu zbiorowego.

Odnowiona lkona, wraz z calym swym blaskiem pigkna i Swigto-
Sci, byla przedmiotem nie tylko zdynamizowanego kultu religijnego, ale
takze zainteresowania ludzi ze strony nauki i sztuki. Dlatego, za zgoda
wladz zakonnych, w dniach od 2 kwietnia do 1 lipca 1970 r. byta wy-
stawiana na szczeg6lnie eksponowanym miejscu podczas wystawy sztuki
w La Valletta, a obrazy z tego wydarzenia umieszczone na wielu znacz-
kach pocztowych. Wydarzenia te mozna nazwa¢ tryumfem pigkna i do-
bra, wyrazonego subtelnie we wschodniej chrzeScijanskiej Tkonie.

Dnia 4 grudnia 1972 r. Zakon Maltanski, w specjalnej serii filateli-
stycznej z okazji Swiat Bozego Narodzenia wydrukowat w Rzymie piek-
ny znaczek z pelnym wizerunkiem Madonny z Damaszku. Wielokoloro-
wa reprodukcja wyraznie ukazuje znaczne réznice w stosunku do obra-
zu przed restauracjy. Zwlaszcza wyrazniej ukazana jest blisko$¢ twarzy
Madonny i Dziecigtka, co ponownie robi wielkie wrazenie artystyczne
i religijne oraz pozwala pelniej odczytad jego przestanie teologiczne.

W ten sposéb cudowny wizerunek stat sie ponownie w czasach
wspdlczesnych fizycznie blizszy wschodniemu chrzescijafistwu, a wiec
miejscom swego pochodzenia i inspiracji. Zapewne z tych racji, na zy-
czenie patriarchy Maksyma V w 1980 r., nieco mniejsza kopia Ikony zo-
stata umieszczona w kosciele w Kossur koto Damaszku. Kopia o rozmia-
rach 100 x 65 cm zostala wykonana przez s. Etienne del Carmeli z Lat-
kie w Syrii. Od poczatku byta tam szczegodlnie cieplo przyjeta i szeroko
rozwija sie jej kult w okolicach jej prawdopodobnego namalowania.

9. Oredzie Ikony Madonny z Damaszku

Madonna z Damaszku przynalezy do tego samego typu ikonogra-
ficznego, co bardzo stynna i wspaniata Dziewica z Wtodzimierza, pocho-
dzaca z ok. XII w., ktéra stata sie chlubg chrzescijafiskiej Rosji i od wie-
kéw ma miejsce kultu w kosciele $w. Mikotaja w Moskwie.

W tym typie ikonograficznym, nazywanym po grecku ,,Eleousa”,
a po rosyjsku ,,Umilenje”, Dziewica delikatnie dotyka policzkiem twarz
Dziecka, ktére z kolei czule obejmuje Matke za szyje. Obydwoje, cu-
downie wyidealizowani i zjednoczeni, ukazujg misterium macierzyfistwa
Bozego, polaczonego z jednoczesnym dziewictwem. Scena ta, zwlasz-
cza swym spokojem i cieplem, stata si¢ na tyle inspirujaca, iz jest atry-
butem sztuki w jej specyfice najbardziej wyszukanej (Ruskin), a wszyst-
ko to, co jest dostojne, jest ze swej natury spokojne (Goethe). Mimo ze
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obie ikony sg w tym samym typie, wiecej nawet, wyjatkowo podobne,
to jednak pochodza z réznych kontekstéw kulturowych. To za$ nie jest
obojetne dla ich specyfiki, poprawnej interpretacji oraz zwlaszcza cato-
Sci wyrazu, tak artystycznego, jak i teologicznego.

Dziewica z Wlodzimierza, ze wzgledu na wdziek i stodkos¢, pozwa-
la raczej bardziej mySle¢ o studiach artystycznych w duchowosci Kon-
stantynopola. Wyrazniej wida¢ w niej takze pewne konotagje o charakte-
rze intelektualnym. Natomiast Madonna z Damaszku przeciwnie, z po-
wodu swojej hieratycznej surowosci oraz prostoty, przywoluje bardziej
styl monastyczny albo orientalny z Syrii i Kapadogji (starozytny region
Azji Mniejszej, a dokladniej przede wszystkim dzisiejszej Turcji). Takze
istnienie dzi§ w tym regionie, doktadnie w Tokali Kilisi II, ikony Ma-
donny upodobnionej do Madonny z Damaszku zdaje si¢ potwierdzaé
pochodzenie z tego kregu syro-kapadockiego cudownej Ikony czczo-
nej na Malcie.

Ikona zawiera wiele tresci teologicznych, duchowych oraz liturgicz-
nych, ktére majg okreslone znaczenie dla wiary. Na przyklad trzy gwiaz-
dy, wyraznie zaznaczone na Ikonie — jedna na czole, a pozostale na kaz-
dym z ramion — méwig ikonograficznie, zwlaszcza wedltug tradycji syryj-
skiej, o trwalym dziewictwie Madonny, i to ,,przed, podczas i po urodze-
niu”. To przeciez wazna prawda dogmatyczna odnoszaca si¢ do funda-
mentéw wiary chrzescijanskiej, a takze do wyktadu mariologii, tak wy-
eksponowana artystycznie w Ikonie.

Plaszcz Dziewicy jest koloru ciemnoczerwonego, a wiec krolewskie-
go, uznany za niezwykle dostojny w kanonach ikonograficznych, wska-
zujace na takg wlasnie godnos¢ Maryi. Natomiast tunika, ktérg mozna
dostrzec na prawej rece, jest koloru ciemnobfekitnego, a wiec tego kolo-
ru, ktdry oznacza transcendengje, przekraczajacy czysto ludzkie i widzial-
ne wymiary oraz mozliwosci czlowieka. Krdlewskos¢ Madonny wpisa-
na jest zatem w Jej wymiar pozaziemski.

Z kolei czerwiefr widoczna na pasku okalajacym Dziecigtko, wska-
zuje, ze w centralnej czeSci ikony przedstawiony jest wyjatkowy i naj-
wazniejszy Bohater, w nim bowiem mieszka cata Petnia: Bostwo, na spo-
s6b ciata (Kol 2, 9). W Chrystusie, w Jego ciele, mieszka natura Boza
z wszystkimi doskonaloSciami, i z tej racji przewyzsza On caly Swiat
anielski. W Chrystusie Zmartwychwstalym zbiera sie caly $wiat stwo-
rzony, ktéry On przyjal bezposrednio (ludzka natura) i posrednio (ko-
smos) przez swoje Wcielenie oraz Zmartwychwstanie, krotko méwigc —
w Nim si¢ zbiera cata Pelnia istnienia. To, bardzo czytelne dla kultury
syro-kapadockiej, ikonograficzne podkreslenie Bostwa Dzieciatka, kt6-



re jednocze$nie jest tak mocno zwigzane z Madonna, a wiez te ukazuje
chocby uscisk 1 bliskos¢ fizyczna.

To zwlaszcza wymowa kolordow, ich mozaika i gra, wrecz fascynuje
w kazdej ikonie. Gabriele D’Annuncio, parafrazujac Leonarda da Vinci,
mowit: Kolor jest wysilkiem materii, aby ona mogla stac sie swiattem.
Zatem rysunek ikony stanowitby pewien apel skierowany do rozumu,
natomiast kolor bardziej przemawia do uczué. Dwa wioskie miasta, Siena
i Florengja, inaczej pisza swoje ikony. Siena jest bardziej mistyczna i wi-
zjonerska, raczej kocha kolor i barwy, natomiast Florencja, realistyczna
i racjonalna, kocha raczej forme. Te dwa miasta, geograficznie bliskie,
ale artystycznie jednak dalekie od siebie, cho¢ ostatecznie niosace w so-
bie wazne i bliskie sobie przestania teologiczne oraz kulturowe.

Prawg reka Dziewica wymownym gestem jakby odwraca uwage od
siebie, a kieruje ja na Boze Dziecigtko, ktére jakby chce powiedzieé: Je-
zeli bedziecie trwac w nauce mojej, bedziecie prawdziwie moimi ucznia-
mi i pognacie prawde, a prawda was wyzwoli (J 8, 31; por. Mk 2, 2).
Nie wystarczy przyjaé wiare, aby sie staé uczniem Chrystusa, trzeba ja
potwierdzi¢ zyciem i wytrwaé w niej. Poznanie prawdy i wolnos¢ sg Sci-
Sle wspolzalezne. Prawda wyraza si¢ w Objawieniu (por. J 17, 17), kt6-
rego najpelniejszg postacig jest Jezus Chrystus. Wiara w Niego uwal-
nia czlowieka z niewoli doczesnej egzystencji i zapewnia udzial w zy-
ciu Bozym. Ku tej wolnosci prowadzi prawda Bozego stowa skierowa-
nego do ludzi.

Jezus jeszcze dodaje: Kto zas bedzie pit te wode, ktérg Ja mu dam,
nie bedzie pragngl na wieki, lecz woda, ktérg Ja mu dam, stanie si¢ w nim
Zrodlem wody wytryskajgcej ku Zyciu wiecznemu (] 4, 14). Jezus wyja-
$nia, ze chodzi o taka wodeg, ktéra ugasi na zawsze pragnienie, a ozna-
cza ona Ducha Swietego (por. J 7, 37-39). Ona zaspokoi nie tylko cal-
kowicie i definitywnie pragnienie rzeczy wiecznych, ale sama staje si¢
zrodlem zycia wiecznego. Ma ona charakter duchowy i prowadzi do zy-
cia w ,,duchu i prawdzie” (J 4, 24).

Oczy Madonny, wielkie i spokojne, lekko melancholijne, wyraza-
ja tagodnos¢ i pokore, cnoty dzi$ malo znaczace, mimo ze czynig $wiat
o wiele piekniejszym i blizszym czlowiekowi. Méwi Maryja swobodnie
i otwarcie o trudnym do$wiadczeniu poczecia: Jakze sig to stanie, skoro
meza nie znam? (Lk 1, 34). Pyta o sposéb dokonania sie tej zapowie-
dzi, jesli Ona, zgodnie z faktycznym stanem i zapowiedzig Izajasza, jest
i ma pozostaé¢ Dziewicg (por. Iz 7, 14).

Maryja w biblijnej relacji Lukasza profetycznie oto oznajmia, ze przy-
szle wieki beda Ja wspominaé i blogostawié: Oro blogostawic Mnie bedg
odtgd wszystkie pokolenia (Lk 1, 48). Maryja bedzie od chwili poczecia
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Syna Bozego uwazana przez wszystkich ludzi za szczeSliwa, ktorzy beda
wystawia¢ Jej Boskie macierzynstwo.

Apostotowie i $wieci niekiedy na drogach swego zycia chwieja si¢
i upadajg, zwlaszcza gdy zwycieza pycha i egoizm. Maryja natomiast nie
chwieje sie nigdy, lecz stoi mocno, jak wspanialy cedr Libanu. Madon-
na mowi malo, ale Jej milczenie mowi wiele i znakomicie stuzy Stowu,
ktére jest Jedynym Stowem zyjacego Boga, bedacego ostatecznym i z po-
kolenia na pokolenia Zrodtem kazdego dobra, pickna i prawdy. Ona nie
rozbrzmiewa glosami reklam i anonséw, plakatéw czy ogloszen, jak ci,
ktorzy ciggle méwig o tym, co robig i nagtasniajg swoje stowa. Maryja
wie znakomicie, ze wielkie i dobre rzeczy zazwyczaj pozostajg w ukryciu,
stronig od hatasu i swoistej paplaniny. Jesli harmonia milczenia i stéw
maluje dusze, to Dziewica jest z pewnoscig najbardziej szlachetna, naj-
bardziej integralng i najbardziej Swietg wsrdd stworzen i w pelni zastu-
guje na oddawang Jej cze$¢.

Dwaj archaniolowie, figury wewnetrznej prostoty i Bozych misji,
asystuja Madonnie na wysokosci Jej twarzy. Na lewo umieszczono Mi-
chata, prowadzacego aniotéw wiernych; z prawej za$ Gabriela, herolda
najglebszych oredzi historii zbawienia, o ktérym méwi Dante: ,,Jakim
jest ten aniol, ktéry z takim rozbawieniem patrzy w oczy naszej krélowej,
zakochany, tak ozdobiony przez ogienr”. Jawi sie on z wielkg harmonig
i spokojem, a jednoczesnie niesie nieopisang rado$¢ Nowego Przymierza.
Obydwaj z glowami delikatnie pochylonymi adorujg misterium Weiele-
nia, tj. prawde, jak Bog bardzo kocha czlowieka i swiat: Tak bowiem
B6g umitowal swiat, Ze Syna swego Jednorodzonego dal, aby kazdy, kto
w Niego wierzy, nie zgingl, ale mial Zycie wieczne (] 3, 16). Celem wy-
wyzszenia czlowieka jest udzielenie zycia wiecznego, warunkiem — wiara
w Jezusa. Ostatecznie motywem zbawczego dziatania Bozego w Chry-
stusie jest jednak Jego mito$¢ do $wiata, rozumianego ogélnie.

Tto Ikony 1$ni blaskiem glebokiego zlota, szczegdlnie szlachetne-
go i cennego materiatu, ktéremu przypisywano i ktéry symbolizowat
w wielu kulturach Bliskiego Wschodu doskonalo$é, trwatosé, nieznisz-
czalnos¢ i zarazem transcendencje. Dla Dantego zloto wskazuje takze na
szlachetnos¢ kontemplagji, ktora prowadzi do krolestwa czystego Swia-
tta i do pelni radosci.

Rozmiary Ikony s3 bardzo duze, 147,5 x 102,5 cm, a wiec znacz-
nie przekraczajace kazdg ze znanych ikon tego typu. Profesor Viktor La-
zarev zalicza lkong Madonny z Damaszku do wyjatkowych, a profesor
David Rice, z Uniwersytetu w Edynburgu, widzi w niej dzielo o szcze-
g6lnym pigknie artystycznym i niezwyklym znaczeniu historycznym.
Oczywiscie walory te w niczym nie przyslaniaja jej podstawowej funk-



gji, jako wyrazu mygli teologicznej i niesionego oredzia wiary. Uczeni ci
przypuszczaja, ze jest ona od piecdziesieciu do stu lat starsza od Dzie-
wicy z Wlodzimierza,.

Madonna z Damaszku oddzialuje zawsze bardzo osobiscie. Wpa-
trzony w nig chrzeScijanin zapomina o wszystkim, doznajac glebokich
przezy¢ duchowych. By¢ moze, przede wszystkim w ten sposéb naleza-
toby scharakteryzowaé wymowe tego wielkiego dzieta.

Ikona Madonny z Damaszku jest nie tylko prostym obrazem reli-
gijnym, ktéry moze stuzy¢ dla dekorowania albo nawet dla ksztalcenia
i wychowania. Jest ona zwlaszcza nie tyle obrazem religijnym, co sakral-
nym, ktdry czyni obecnym w danym miejscu pewien przykiad, tadunek
energii i faski Bozej. Jest to mozliwe przez fakt Weielenia. Oto niewypo-
wiedziany Bog z milosci objawit sie i stat sie fizycznie widzialnym w Je-
zusie Chrystusie, naszym Panu: Wielokrotnie i na rézne sposoby przema-
wial niegdys Bog do ojcow naszych przez prorokow, a w tych ostatecz-
nych dniach przemowil do nas przez Syna. Jego to ustanowit dziedzicem
wszystkich rzeczy, przez Niego tez stworzyl wszechswiat (Hbr 1, 1-2).
Oto staje wsrdd nas Syn, dziedzic wszystkich débr Bozych i przyczyna
wszystkiego, co stworzone (por. Kol 1, 16; J 1, 1-3).

Jako owoc modlitwy, ikona powinna by¢ takze kontemplowana
w duchu modlitwy, tworzy¢ atmosfere wyciszenia, czy chocby sprzyjaé
jej w czczacych ja chrzescijanach. Zawieszajac kazdy zgietk, ktory ttumi
glosy duszy, jednoczesnie Obraz Madonny z Damaszku jakby z wysoka
zaprasza do otwarcia na oSciez bram calego $wiata wewnetrznego.

Kontemplagja ikony odciaga od thumu, od swoistej anonimowosci
i podnosi na sykomore¢ razem z Zacheuszem (por. tk 19, 2), aby wy-
razniej zobaczy¢ Jezusa, ktory przechodzi, moze jedyny i niepowtarzal-
ny raz tak blisko czlowieka. Oto w Ikonie z Damaszku sam Jezus z Na-
zaretu, prawdziwy czlowiek miedzy ludzmi, skierowuje na nieprzemija-
jaca nadzieje i przysziosé, od ktorych cztowiek jest odrywany i zasypy-
wany innymi do§wiadczeniami dnia codziennego.

Patrzac na te Ikone, slyszy sie zywy glos czaséw przeszlych, niekie-
dy moze nawet naiwnych jak stara legenda czy odlegte podania, chociaz
jednoczesnie s3 one (jak starozytna poezja) pelne prawdziwych i wznio-
stych uczu¢ ludzkich, piekna, wartosci, czystosci serca, heroizmu i czu-
loSci. W ten sposdb w spotkaniu z nig czlowiek moze przezywaé upra-
gnione, czasem tylko w snach i marzeniach, odczucia szczescia i spra-
wiedliwosci, pokoju i dobra (G. Nedischivin).

Gdy kontempluje sie Ikone z Damaszku, odzywa duch poprzednich
wiekéw i jakby fagodnie zstepuje do codziennych, wspolczesnych ludz-
kich trudnosci ziemskiego pielgrzymowania. Jednak jednocze$nie tak-
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ze wskazuje na nowe wizje zycia, ktére miatoby sily i zdolnosci lepiej
i rozsadniej rozporzadzaé ludzkimi doswiadczeniami, stawiajgc je osta-
tecznie we wlasciwym porzadku, przede wszystkim godnym cztowieka.
Chodzi zatem o to, aby pelniej rozeznawaé m.in. fo, co stale i przemija-
jgce, ziemskie i boskie (E. Petrova).

Powstaje zatem postulat, aby nie zamurowywac¢ tych okien ducho-
wych, tracac jednocze$nie ozywczy powiew z oddali. Idzie takze o to,
aby nie ucina¢ tego sznura lgczacego sprawy ziemskie z niebieskimi.
Warto korzystac z radosnego smaku okruszyn, ktore jakby spadajg ze
stolu anioléw, oczekujge blogostawionej nadziei i objawienia sie chwaty
wielkiego Boga i Zbawiciela naszego, Jezusa Chrystusa (Tt 2, 13). Jest
to oczekiwanie na czas, kiedy czlowiek bedzie owladnigty przez swiatto
najwspanialsze, wrecz niewyobrazalne ani rozumem ani nawet samg wia-
r3. Wtedy, kiedy cieni rzeczywistosci, czy jej symbole i wyobrazenia znik-
na, w rzeczywistosci absolutnej nie bedzie juz wiecej trudnosci czasu, ga-
szenia pragnienia, ale bedzie ono ostatecznie zaspokojone nad rwacym
strumieniem wiecznej przyszlosci. Przyniesie On nagrode wieczng tym,
ktorzy sprawiedliwe i poboinie 2yli na tym swiecie (Tt 2, 12).

10. Wspolczesnos¢ Ikony Madonny z Damaszku

Mimo ze mineto juz pie¢ wiekéw od przybycia Ikony na Malte, to
jednak nadal zachowuje ona nazwe Matka Boza z Damaszku. By¢ moze
dla podkreslenia jej starozytnego pochodzenia.

W dniach 15-31 pazdziernika 1989 r. Ikona byta ponownie ekspo-
nowana podczas wystawy ,,The Order’s Heritage in Malta”, z okazji ze-
brania plenarnego Zakonu w Muzeum katedralnym w Mdina. W tym
samym roku, z woli aktualnego wielkiego mistrza Andrewa Bertie, zo-
stal wybity specjalny medal okolicznosciowy z napisem na awersie: ,,Ave
Virgo Damascena omnes Christi fideles aduna”, a na rewersie w jezy-
ku greckim i tacifskim: ,,Ut omnes unum sint”. Medal, o $rednicy
40 mm, zaprojektowala artystka plastyk Mario Valeriana, a wybity zo-
stal w firmie Lorioli w Mediolanie, w czterech wersjach: zlota, srebrna,
poztacana i posrebrzana.

Obecnie Madonna jest goSciem, a jednoczesnie i goszczona na Mal-
cie. Doswiadcza swej czcigodnej obecnosci we wlasnym kosciele w La
Valletta, miasteczku co prawda bez dyskretno$ci miast sredniowiecznych,
ale tez bez zgielku nowoczesnych metropolii. Z trzech stron otoczona
przez morze, ktore jest zawsze pickne, nawet wowczas, gdy jest miota-
ne burza.



Koscidl, w ktérym znajduje sie Ikona, miesci si¢ przy Archbishop
Street, a jest nazywany grekokatolickim, poniewaz nie traci splendoru
bizantyjskiego, w ktérym zycie KoSciola wyraza sie znamionami chwa-
ty, wizji i przeobrazen wewnetrznych. Jednocze$nie przyjmuje suprema-
ge Rzymu i pozostaje wiernym autorytetowi postugi sukcesora Apostota
Piotra, pasterza Kosciota powszechnego. Zatem ani nie facinski, ani nie
grecki, ale jest Kosciolem Boga zZywego, filarem i podporg prawdy (1 Tm
3, 15). To jest Koscidl, jak dom Bozy (por. 1 Kor 3, 16; 2 Kor 6, 16; Ef
2, 19-22; Hbr 3, 6; 1 P 4, 17). Jednoczesnie Kosciét w swiecie spelnia
réwniez funkcje kolumny lub filaru podtrzymujacego gmach zycia ca-
lej ludzkosci, a zwlaszcza tych, co do niego naleza. Kosciotowi wreszcie
powierzyl Bog piecze nad prawda o sobie, obdarzajac najwyzszego pa-
sterza KoSciofa charyzmatem nieomylnosci.

Kosciét architektonicznie jest faktycznie bardzo maty, ale jednocze-
$nie nieskonczenie wielki w bogactwie obecnosci sakramentalnej Boga.
Jest skromny, poniewaz ornamenty nie tlumig symboli, a symbole nie
tlumig wiary. Niesie z sobg atmosfere pogody, gdzie kazde wzburzenie
znajduje uspokojenie, kazdy problem — rozwigzanie, a milczenie ma swo-
ja warto$C. Jego teren jest zywym nasieniem Stowa.

Wierni znajdujg sie tutaj, jakby w jakiej$ oazie podczas trudow ziem-
skiego pielgrzymowania. Do $wiatyni wchodzi sie przez krate z kutego
zelaza oraz brame spizowa, ubogacong historycznymi scenami ze Stare-
go i Nowego Testamentu i zwieficzong przez Pantokratora, ktéry przed-
stawia napis w jezyku greckim: ,,Ja jestem bramg”, ale warto doda¢ jesz-
cze dalszg cze$¢ tego tekstu: Jezeli ktos wejdzie przez Mnie, bedzie zba-
wiony (] 10, 9). Jedyng bramg prowadzaca do Ojca i do zbawienia jest
wlasnie Jezus Chrystus (por. Ap 3, 7-8). I oto nagle czlowiek znajduje
sie w jakims$ otoczeniu zamknietym, ale jednoczeSnie otwartym na $wiat
dalszy niz rzeczywistosC.

Chrystus wszystko odpokutowuje, wszystko utrwala, i jego sprawy
sg sprawami ludzkimi. On rzuca na ramiona cztowieka plaszcz swojego
milosierdzia, musi zatem miec¢ wartos¢ to ,,co$”, jesli za wielkg bowiem
ceng zostaliscie nabyci (1 Kor 7, 23). Zabiegi zmierzajace do odzyska-
nia wolnoSci $w. Pawel nazywa wielkim dzielem wykupu calej ludzko-
Sci z niewoli grzechu.

Zatem Ikona Matki Bozej z Damaszku nie jest tylko prostym przed-
miotem bogatej poboznosci czy kultu, dzietem sztuki, ktére zadowala
wszelkie kryteria estetyczne. Jest ona bowiem przede wszystkim swoistym
kanatem, poprzez ktory nadchodzi taska i prawda Pana naszego Jezusa
Chrystusa, zaofiarowana nie tylko kiedys, ale w pelni aktualna dzis.
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Madonna z Damaszku jest SciSle zwigzana z dziejami Zakonu Mal-
tanskiego juz od okresu rodyjskiego. Towarzyszy mu niemal od samych
poczatkdw, takze w trudnych okresach, a dzis jest jedng z najwspanial-
szych i najdrozszych pamiatek z przesztosci. Oczywiscie, o wiele wazniej-
szy jest jej autentyczny kult, ktory nieprzerwanie — od niemal pieciu wie-
kow — trwa na Malcie. Jednak jej zawile dzieje kryja w sobie nadal wiele
tajemnic i pytai, a moze i watpliwosci. Jeszcze wiecej pytan kryje w so-
bie sama Ikona i jej przestanie, tak artystyczne, jak i przestanie wiary.
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Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszyfiskiego (Warszawa)

Stary Rynek 24/30 E
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Our Lady of Damascus.
Historical and theological study

(Summary)

The history of the icon of Our Lady of Damascus is forever bound with that of
the Sovereign Military Hospitaller Order of St. John of Jerusalem, Rhodes and Malta.
It was brought by the Order as one of their most sacred possessions to the Island of
Malta when, overcome by the Turks, the Order had to leave Rhodes in 1523.

The icon became known as Our Lady of Damascus because some of the Knights,
when they first saw it, thought they had seen it previously in Damascus. But, probably,
the origin is Constantinople.

Between 1523 and 1530 the icon travelled with the Knights to Candia, Messina,
Civitavecchia, Rome and Viterbo. It was brought to Malta in 1530 with all other
treasures of the Order. Grand Master Philippe Villiers de LIsle Adam placed it in the
Church of St. Catherine in ,,Borgo del Castello”, now Vittoriosa. It remained there
until 1587 when it was solemnly transported across the harbour, in the most glorious
galley of the Order, to the new city of La Valetta. It was placed, for the veneration of
the faithful, in the newly-built Greek Church dedicated to Our Lady of Damascus.

The icon is of the same iconographic style of Eleousa (The Merciful) as the
well-known Madonna of Vladimir, permanently exhibited in the Tretyakov Gallery,
in Moscow (XII Century, School of Constantinople). An icon of the Eleousa type is
recognized by the fact that the Virgin presses her face to that of Divine Infant, who
embraces the Mother.

The Madonna wears the mantle of the Byzantine Empress. The three stars, one
on each shoulder and one on the forehead, symbolize her virginity before, during and



after the birth of the Child. The Baby’s robe is tied by a red sash, a colour sometimes
used to signify divinity.

The ,Madonna Damascena” illustrates the gradual tendency of Bizantine art at the
time of the Comnenes, in which the personal, intimate relationship between Mother
and Child is emphasized. In the previous centuries the two figures were associated,
but each kept its independence as symbol of faith: the one representing the Queen of
Heaven and the other the Pantocrator or Savior of the World, as in the iconographic
type of the Madonna ,,Hodigitria”.
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